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See the notice on TED website

335915-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel informatique divers – Zakup sprzętu komputerowego dla Urzędu Miejskiego w 
Gliwicach
OJ S 94/2026 18/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miasto Gliwice
Adresse électronique: or@um.gliwice.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup sprzętu komputerowego dla Urzędu Miejskiego w Gliwicach
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu komputerowego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia jest zawarty w załącznikach nr 7a, 7b, 7c do SWZ "Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia". Wymagany termin gwarancji: warunki, okres i zakres gwarancji 
opisano w załącznikach nr 6a, 6b, 6c do SWZ "wzór umowy" oraz w załącznikach nr 7a, 7b, 7c 
do SWZ "Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia".
Identifiant de la procédure: 69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
Identifiant interne: OR.271.13.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30236000 Matériel informatique divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213000 Ordinateurs personnels, 30213100 
Ordinateurs portables, 32420000 Matériel de réseau, 30233160 Dérouleurs en continu, 
30233141 Matrice redondante de disques indépendants (RAID), 48822000 Serveurs 
informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zwycięstwa 21  
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Wykaz przedmiotowych środków dowodowych składanych na 
potwierdzenie, że oferowane dostawy, usługi lub roboty budowlane spełniają określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria wskazano w Rozdziale 10 pkt 4) SWZ: Do 
części 1: w celu potwierdzenia, że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym 
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przez zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia do oferty należy załączyć: Dla 
komputera opisanego w pkt 1 ZAŁĄCZNIKA NR 7a do SWZ należy załączyć: a) Prezentację 
oferowanego towaru: 1 sztuki komputera opisanego w pkt 1 ZAŁĄCZNIKA NR 7a do SIWZ 
"Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia" , dla której Szczegółowy opis sposobu 
przygotowania i oceny prezentacji oferowanego towaru zawiera ZAŁĄCZNIK NR 12 do SIWZ. 
b) Certyfikat jakości: CE Do części 2: w celu potwierdzenia, że oferowane dostawy 
odpowiadają wymaganiom określonym przez zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia 
do oferty należy załączyć: Dla Laptopa opisanego w pkt 1 ZAŁĄCZNIKA NR 7b do SWZ 
należy załączyć: a) Certyfikat jakości: CE Dla Laptopa opisanego w pkt 2 ZAŁĄCZNIKA NR 7b 
do SWZ należy załączyć: a) Certyfikat jakości: CE". Jeżeli Wykonawca nie złoży wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, Zamawiający jednokrotnie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym przez siebie terminie. Zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków dowodowych, 
które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na 
wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w 
Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie 
zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 
2) SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w 
rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków dowodowych, 
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które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w 
rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w 
rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie 
zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 
2) SWZ.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania 
o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie 
zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 
2) SWZ.
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie 
zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 
2) SWZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w 
rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy 
wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które 
wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
État de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia 
z postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na 
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wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w 
Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego 
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego 
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp; Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Dotyczy art. 7 ust. 1 w zw. z 
art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r., poz. 514); Dotyczy art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Podstawy wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale 9 Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ). Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa na 
wezwanie zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wskazano w 
Rozdziale 10 pkt. 2) SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: część 1
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu komputerowego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia jest zawarty w załączniku nr 7a do SWZ "Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia". Wymagany termin gwarancji: warunki, okres i zakres gwarancji 
opisano w załączniku nr 6a do SWZ "wzór umowy" oraz w załączniku nr 7a do SWZ 
"Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia".

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30236000 Matériel informatique divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213000 Ordinateurs personnels

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zwycięstwa 21  
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1) postępowanie prowadzone jest w języku polskim, 2) w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami (z zastrzeżeniem sposobu przygotowania i złożenia oferty) odbywa się przy 
użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  https://ezamowienia.gov.pl
lub poczty elektronicznej, 3) korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne, 4) adres 
strony prowadzonego postępowania (link prowadzący bezpośrednio do widoku postępowania 
na Platformie e-zamówienia): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-

 Postępowanie można wyszukać również ze strony 69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
głównej Platformy e-Zamówienia (przycisk "Przeglądaj postępowania/konkursy"), 5) 
Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-Zamówienia: ocds-148610-69c6718a-78d0-
4748-a44a-74dd43e979d5, 6) Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu musi 
posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje 
na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-
Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”, 7) https://ezamowienia.gov.pl
przeglądanie i pobieranie publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga 
posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani logowania, 8) Zamawiający dopuszcza 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie dotyczy or@um.gliwice.pl
składania ofert), 9) termin wykonania zamówienia: do 6 tygodni od dnia zawarcia umowy dla 
każdej części, 10) obowiązującą formą zapłaty za przedmiot zamówienia będzie 
wynagrodzenie ryczałtowe, 11) Wykonawca jest związany ofertą do dnia 24-08-2026 r.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Zdolność techniczna lub zawodowa Określenie warunku: 
Dla części 1: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres wykonywania działalności jest krótszy - w tym okresie, 
należycie zrealizował maksymalnie trzy dostawy komputerów na rzecz jednego podmiotu w 
ciągu 12 miesięcy kalendarzowych o łącznej wartości tych dostaw co najmniej 200 000,00 zł 
brutto. Zdolność zawodowa dla podmiotów występujących wspólnie będzie oceniana łącznie 
dla wszystkich podmiotów. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca 
składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu wskazano w Rozdziale 10 pkt 3) SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena stanowi 100%. Opis kryteriów, którymi zamawiający będzie się kierował 
przy wyborze oferty wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert został opisany 
w rozdziale 20 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:or@um.gliwice.pl
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Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1) zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie: 
dla części 1 - 15.000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy złotych 00/100), 2) wykonawca 
zobowiązany jest do wniesienia wadium przed upływem terminu składania ofert i utrzymania 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, 3) wadium wnoszone w formie 
poręczeń lub gwarancji musi być ważne minimum przez okres związania ofertą, dotyczyć 
przedmiotowego zamówienia i zawierać klauzule gwarantujące możliwość zatrzymania 
wadium w przypadkach, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy pzp, 4) wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Bank Millenium S.A. nr 79 1160 
2202 0000 0005 0904 4033 5) jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej.
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl
Informations complémentaires: 1) Otwarcie ofert nastąpi na Platformie e-zamówienia. W 
przypadku awarii systemu, który powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania, 2) Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 3) Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje: a) o nazwach albo 
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej 
albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) o cenach lub 
kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1) Projektowane postanowienia umowy zawiera 
załączony do specyfikacji wzór umowy - ZAŁĄCZNIK NR 6a - dla części 1, do SWZ. 2) 
Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy bez przeprowadzenia odrębnego 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl
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postępowania o udzielenie zamówienia we wskazanych niżej przypadkach i pod 
następującymi warunkami: Zgodnie z § 8 wzoru umowy/istotnych postanowień umowy - 
ZAŁĄCZNIK NR 6a - dla części 1, do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: W niniejszym postępowaniu 
stosuje się przepisy dotyczące odwołania i skargi zgodnie z działem IX ustawy pzp. 1. 
Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Gliwice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Miasto Gliwice

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: część 2
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu komputerowego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia jest zawarty w załączniku nr 7b do SWZ "Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia". Wymagany termin gwarancji: warunki, okres i zakres gwarancji 
opisano w załączniku nr 6b do SWZ "wzór umowy" oraz w załączniku nr 7b do SWZ 
"Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia".

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30236000 Matériel informatique divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zwycięstwa 21  
Ville: Gliwice
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Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1) postępowanie prowadzone jest w języku polskim, 2) w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami (z zastrzeżeniem sposobu przygotowania i złożenia oferty) odbywa się przy 
użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  https://ezamowienia.gov.pl
lub poczty elektronicznej, 3) korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne, 4) adres 
strony prowadzonego postępowania (link prowadzący bezpośrednio do widoku postępowania 
na Platformie e-zamówienia): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-

 Postępowanie można wyszukać również ze strony 69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
głównej Platformy e-Zamówienia (przycisk "Przeglądaj postępowania/konkursy"), 5) 
Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-Zamówienia: ocds-148610-69c6718a-78d0-
4748-a44a-74dd43e979d5, 6) Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu musi 
posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje 
na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-
Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”, 7) https://ezamowienia.gov.pl
przeglądanie i pobieranie publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga 
posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani logowania, 8) Zamawiający dopuszcza 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie dotyczy or@um.gliwice.pl
składania ofert), 9) termin wykonania zamówienia: do 6 tygodni od dnia zawarcia umowy dla 
każdej części, 10) obowiązującą formą zapłaty za przedmiot zamówienia będzie 
wynagrodzenie ryczałtowe, 11) Wykonawca jest związany ofertą do dnia 24-08-2026 r.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Zdolność techniczna lub zawodowa Określenie warunku: 
Dla części 2: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres wykonywania działalności jest krótszy - w tym okresie, 
należycie zrealizował maksymalnie trzy dostawy laptopów na rzecz jednego podmiotu w ciągu 
12 miesięcy kalendarzowych o łącznej wartości tych dostaw co najmniej 150 000,00 zł brutto. 
Zdolność zawodowa dla podmiotów występujących wspólnie będzie oceniana łącznie dla 
wszystkich podmiotów. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, które wykonawca składa 
na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
wskazano w Rozdziale 10 pkt 3) SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:or@um.gliwice.pl
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Description: Cena stanowi 100%. Opis kryteriów, którymi zamawiający będzie się kierował 
przy wyborze oferty wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert został opisany 
w rozdziale 20 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1) zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie: 
dla części 2 - 7.000,00 zł (słownie: siedem tysięcy złotych 00/100), 2) wykonawca 
zobowiązany jest do wniesienia wadium przed upływem terminu składania ofert i utrzymania 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, 3) wadium wnoszone w formie 
poręczeń lub gwarancji musi być ważne minimum przez okres związania ofertą, dotyczyć 
przedmiotowego zamówienia i zawierać klauzule gwarantujące możliwość zatrzymania 
wadium w przypadkach, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy pzp, 4) wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Bank Millenium S.A. nr 79 1160 
2202 0000 0005 0904 4033 5) jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej.
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Informations complémentaires: 1) Otwarcie ofert nastąpi na Platformie e-zamówienia. W 
przypadku awarii systemu, który powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania, 2) Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 3) Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje: a) o nazwach albo 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej 
albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) o cenach lub 
kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1) Projektowane postanowienia umowy zawiera 
załączony do specyfikacji wzór umowy - ZAŁĄCZNIK NR 6b - dla części 2, do SWZ. 2) 
Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy bez przeprowadzenia odrębnego 
postępowania o udzielenie zamówienia we wskazanych niżej przypadkach i pod 
następującymi warunkami: Zgodnie z § 8 wzoru umowy/istotnych postanowień umowy - 
ZAŁĄCZNIK NR 6b - dla części 2, do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: W niniejszym postępowaniu 
stosuje się przepisy dotyczące odwołania i skargi zgodnie z działem IX ustawy pzp. 1. 
Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Gliwice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Miasto Gliwice

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: część 3
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu komputerowego. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia jest zawarty w załączniku nr 7c do SWZ "Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia". Wymagany termin gwarancji: warunki, okres i zakres gwarancji 
opisano w załączniku nr 6c do SWZ "wzór umowy" oraz w załączniku nr 7c do SWZ 
"Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia".
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30236000 Matériel informatique divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 32420000 Matériel de réseau, 30233160 Dérouleurs en 
continu, 30233141 Matrice redondante de disques indépendants (RAID), 48822000 Serveurs 
informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zwycięstwa 21  
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1) postępowanie prowadzone jest w języku polskim, 2) w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami (z zastrzeżeniem sposobu przygotowania i złożenia oferty) odbywa się przy 
użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  https://ezamowienia.gov.pl
lub poczty elektronicznej, 3) korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne, 4) adres 
strony prowadzonego postępowania (link prowadzący bezpośrednio do widoku postępowania 
na Platformie e-zamówienia): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-

 Postępowanie można wyszukać również ze strony 69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
głównej Platformy e-Zamówienia (przycisk "Przeglądaj postępowania/konkursy"), 5) 
Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-Zamówienia: ocds-148610-69c6718a-78d0-
4748-a44a-74dd43e979d5, 6) Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu musi 
posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje 
na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-
Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”, 7) https://ezamowienia.gov.pl
przeglądanie i pobieranie publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga 
posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani logowania, 8) Zamawiający dopuszcza 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie dotyczy or@um.gliwice.pl
składania ofert), 9) termin wykonania zamówienia: do 6 tygodni od dnia zawarcia umowy dla 
każdej części, 10) obowiązującą formą zapłaty za przedmiot zamówienia będzie 
wynagrodzenie ryczałtowe, 11) Wykonawca jest związany ofertą do dnia 24-08-2026 r.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Zdolność techniczna lub zawodowa Określenie warunku: 
Dla części 3: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres wykonywania działalności jest krótszy - w tym okresie, 
należycie zrealizował maksymalnie trzy dostawy serwerów lub sprzętu sieciowego lub 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:or@um.gliwice.pl
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macierzy lub bibliotek taśmowych lub dostaw mieszanych zawierających w/w elementy na 
rzecz jednego podmiotu w ciągu 12 miesięcy kalendarzowych o łącznej wartości tych dostaw 
co najmniej 1 000 000,00 zł brutto. Zdolność zawodowa dla podmiotów występujących 
wspólnie będzie oceniana łącznie dla wszystkich podmiotów. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, które wykonawca składa na wezwanie zamawiającego na potwierdzenie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu wskazano w Rozdziale 10 pkt 3) SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena stanowi 100%. Opis kryteriów, którymi zamawiający będzie się kierował 
przy wyborze oferty wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert został opisany 
w rozdziale 20 Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1) zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie: 
dla części 3 - 40.000,00 zł (słownie: czterdzieści tysięcy złotych 00/100)., 2) wykonawca 
zobowiązany jest do wniesienia wadium przed upływem terminu składania ofert i utrzymania 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, 3) wadium wnoszone w formie 
poręczeń lub gwarancji musi być ważne minimum przez okres związania ofertą, dotyczyć 
przedmiotowego zamówienia i zawierać klauzule gwarantujące możliwość zatrzymania 
wadium w przypadkach, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy pzp, 4) wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Bank Millenium S.A. nr 79 1160 
2202 0000 0005 0904 4033 5) jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej.
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-69c6718a-78d0-4748-a44a-74dd43e979d5
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Informations complémentaires: 1) Otwarcie ofert nastąpi na Platformie e-zamówienia. W 
przypadku awarii systemu, który powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez zamawiającego otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania, 2) Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 3) Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje: a) o nazwach albo 
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej 
albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) o cenach lub 
kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1) Projektowane postanowienia umowy zawiera 
załączony do specyfikacji wzór umowy - ZAŁĄCZNIK NR 6c - dla części 3, do SWZ. 2) 
Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy bez przeprowadzenia odrębnego 
postępowania o udzielenie zamówienia we wskazanych niżej przypadkach i pod 
następującymi warunkami: Zgodnie z § 8 wzoru umowy/istotnych postanowień umowy - 
ZAŁĄCZNIK NR 6c - dla części 3, do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: W niniejszym postępowaniu 
stosuje się przepisy dotyczące odwołania i skargi zgodnie z działem IX ustawy pzp. 1. 
Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Gliwice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui traite les offres: Miasto Gliwice

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miasto Gliwice
Numéro d’enregistrement: NIP: 6311006640
Numéro d’enregistrement: REGON: 276255335
Département: Wydział Organizacyjny
Adresse postale: ul. Zwycięstwa 21
Ville: Gliwice
Code postal: 44-100
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Point de contact: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Adresse électronique: or@um.gliwice.pl
Téléphone: +482385530
Adresse internet: https://gliwice.eu/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp
/krajowaizbaodwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
b159a5b7-0450-4436-979c-b88181806567-02
Principale raison du changement
: 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:or@um.gliwice.pl
https://gliwice.eu/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
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Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana dotyczy: zmiany terminu składania ofert, zmiany terminu otwarcia ofert, data dzienna 
związania ofertą.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Description des changements: W pkt 5.1.6 Informacje ogólne ppkt 11) jest: "11) Wykonawca 
jest związany ofertą do dnia 24-08-2026 r.". W pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia jest: 
"Termin składania ofert: 27/05/2026 09:00:00" i "Data otwarcia: 27/05/2026 11:00:00".

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 63c5ab5f-0b3b-418e-9fee-3011f9b4586a  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/05/2026 16:54:20 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 335915-2026
Numéro de publication au JO S: 94/2026
Date de publication: 18/05/2026
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